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I S i b i i u ,  14 Ianuariu.
I trebuia cine scie ce dar profetic ca să pu 
i înainte că legea pentru asilele de copii so 
ni in parlamentul unguresc, 
irentul actual şi bolnăvicios al magiarisărei a 
i atâta teren încât nu afli în intrégá Ungaria 
de dl Mocsăry un singur om, care sé i se

int atacaţi miniştrii, este atăcată intrégá so 
» ungurÓBcá de acest morb deocamdată fără léc. 
i ne am aşteptat noi ca cei din stânga es- 
sé fie calmi şi cu judecată sănătosă, nu ne 
eptat nici la cei din oposiţia moderată ca 
vie in ajutoriu, dar eram în drept se aşteptăm 
inistrul cultelor, eram in drept sé aşteptăm 
Itreg guvernul şi dela inti eg partidul guver- 
al ca se nu pună pe masa dietei un atare 
I de lege atât de funest în consecinţele lui. 
ie totă lumea nepreocupată, că acestă lége 
póte esecuta cu una cu dóue, scie guvernul
i 1868 íucóce au trecut o mulţime de ani 
legea şcolară sé se fi putut pune în practică, 
m e pusă pe hârtie, sciu şi sunt convinşi óme- 
bine, că acésta lege va intimpina greutăţi la 

ji in practică, şi cu tóté acestea, nu a fost 
n niotiv atât de puternic, care se pună şovi
1 în frâu.
erg omenii orbesce înainte fără se vada abi 
Işi-l pregătesc la spatele lor, merg aşa 4’-cénd 
ul spre părete, făr se observe, că zidul póte
ii mai tare decât capul.
)m ave deci cu o probă mai n.nlt, că guvernul 
itatea ungurésca au dat năvală asupra naţio- 
lor din ţâră şi naţionalităţile vor ave cu un 
mai mult de a sta gata la lupta de apărare, 
irniţi odată şi unii şi alţii îu direcţiunile aceste 
îde unde vom ajunge.
milia e cu mult mai puternică decât fantasia 
e umblă după utopii.
tocmai pentru-că vatra părintâscă a fost, care 
ăpat de mobpsire némul, acésta vatra în vi 
'■a trebui ca să-şi încordeze tóté puterile de 
ă, ca sé nu între în căminul familiar moravuri 
stréine.

m apela la mame, vom apela la toţi românii 
ca sé grjăscâ de copii, căci în atari caşuri 
lege pe lume, care sé ia din braţele ma

iiul şi să-l ducă la căzanul de magiarisare.
nu de_magiarisâre ne temem noi atât, cât 

ni le ce se impun cu acéstá iustituţiune. 
şor a dicta, că atâtea şi atâtea procente după 
rectâ se pot scote dela contribuabili în scopul

F O I T A .

R eîntorsă dela ţărm .
După Hector Malot.

(Urmare .'1

III.
trebui să caute mult prin grădină copila, 
e marginea lacului cu alte copile de etatea 
veghiate de o îngrijitore. Ele ’şi petrecéu 
; jücandu 6e cu o luntre mică, po care o 
plutéscá.
u vrei sé laşi niţel luntrea şi sé vi sé ne 

m cu barca? 
a da.

luâ adio dela pretine, şi conducând pe ta- 
duse la staţiunea bărcilor, loc ce se cunos- 

iepărtare după luntraşii, care purtau panta 
şi cingătore albastre.

ţinea mâna contelui în a sa; îndată ce în- 
r’o aleă de mimosă, el simţi că mâna fetei 
Surprins, se întorse cătră dânsa, ea roşise, 
end nime, se uită înprejur. Iu acest timp 
e ei un frumos şi mare băiat de vre-o 25 
ü tip italian, mustaţa négrá mătăsosă, şi 
turn, vestă scurtă, cingătore roşie şi pălărie

înfiinţărei asilelor de copii, dar vorba e, că de unde 
şi de pe ale cui spate sé le mai storci acele pro
cente. Poporul dela ţâiă, este fapt constatat că a 
ajuns de mult acolo cât contra ori cărui nou im- 
po8it trebue sé strige un „non possumus

Miseria, care mai nainte se uita numai pe 
ferâstră, acum a intrat şi in casă. Esecutorii, că 
sârmele zidite, palaturile comitatense deja au dus 
multe perine de sub capetele celor ce aflau repaus 
pe ele după o 4' muncită, vitele s’au împuţinat şi 
multe pluguri stau ruginite şi aruncate după câte o 
şură ruinată.

Fără suflet ar trebui se fie acele organe, cari 
ar cuteza Be mai vină şi cu acâstă nouă sarcină 
asupra poporului, afară dacă cumva nu vor se ac
celereze pauperismul, afară dacă nu vor voi cu tot 
preţul nimicirea poporului şi nimicire de popor vom 
numi noi tóté cheltuelile ce se fac de pe spatele 
poporului făr ca ele se fie simţite, fără ca se fie re
clamate de interesele binepricepute ale statului sau 
de o trebuinţă neapărată.

Vanitatea unui ministru nu e motiv de ajuns, 
ca o generaţiuue întregă, o clasă de omeni se fie 
espusă la şicane şi dusă la srtpă de lemn.

Şi dacă totuşi ministrul cultelor din Ungaria 
ar fi voit se şi eterniseze numele prin fapte nepe- 
ritóre, atunci nu cu aceste instituţiuni avea se îijcepă; 
ave se se îngrijâscă în prima linie ca se avem scóle 
populare cu învăţători buni şi binesalarisaţi, avé Be 
concurgă cu ajutoriul seu la îmbunătăţirea salariilor 
învăţătoresci, acolo unde confesiunile, biserica şi cre
dincioşii nu pot tinde mâna de ajutoriu.

Şi dacă i-ar fi succes a »ridica clasa învăţători
lor din actuala stare, dacă acolo unde edificiile şco
lari sunt umede, scunde şi întunecose ar fi dat mâna 
de ajutoriu ca se se ridice alte edificii, corespun- 
4étóre, atunci de bună sémá că posteritatea şi istoria 
i ar fi scris cu litere de aur numele în analele scó- 
lelor. Programul Escelenţiei Sale era o „ munc ă  
i n t e n s i v ă “, acum vedem ce vrea se înţelâgă prin 
acésta muncă intensivă şi i dorim succese bune, şi 
lungime de fide ca să-şi vadă visul cu ochii, se vadă 
grădinile de copii nuce pepinorii, cari au se fie tot 
atâtea cuiburi de morburi şi cari an sâ dea nascere 
la tot atâtea stângeri de vieţi tinere.

Şi după cei va ajuta D4eu sé le vadă aceste cu 
ochii limpe4i şi nefeşteliţi de morbul magiarisărei, 
atunci credeai că iu o bună dimineţă va 4'ce ŞÎ 
Esceleuţia Sa un „pater peccavi“, acum e glorificat şi 
înălţat la ceriuri şi în starea acesta e greu de a vedé 
lucrurile în adevărata lor colóre.

de paie Iar fi putut lua drept un luntraş. Trecând 
pe lângă ei, îi privi lung şi emoţiunea copilei 
crescu.

Dl de Chamalieres nu o íntrébá nimic, recunos
când în acest om pe tenorul Bonoldi.

In barcă, Gabriela, care fiisese să facă preum
blarea pe costa stincei pe al cărei vîrf se înalţă Villa 
Serbelloni, se aşazâ lângă tată-seu şi cu iubire se 
razărnă pe e l!

— Vei vedea cât e de frumos, 4>8e ea.
— Iţi place în Bellagio?
— îmi place pentru că e frumos, dar mi e 

urît, pentru-că, pentru că . . . . .  mi-e urît. Trebue 
să sciu că nu prea eşim, şi mereu închis în casă 
sau în grădină, e rău. Dacă am mănca cel pu 
ţin la masa otelului, dar nice atât, mâncăm la noi 
în odae, nu cunosc pe nimeni, nimeni nu vorbesce 
cu noi, decât aceste două mici Americane cu care 
me jucam adinéori.

— Dar nu te preumbli câte-o dată cu barca?
— 0! ba da, în tóté serile după mâncare, dar 

nu mult, ocolesc odată, apoi mama me scoboră din 
barcă, atunci chiar când lacul e mai frumos, când 
munţii se iac rosa şi apele lacului albastre, albas
tre de tot; vei vedea astă seră cât va fi de frumos 
şi cât e de bine să te preumbli, cât e i e dulce, 
luneci pe apă liniscită fără sé bagi de samă, pare 
că visezi. Fanny m’aştâptă pe punte, me duc in

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odat& 7 cr., — de doné ori 12 cr., —

16 cr. réndul cu litere garaond — şi timbru , „ ,
” , 8 0  or,pentru fie-care publicare.

Sibiiu, în 14 Ianuariu 1891.
In conformitate cu disposiţiuuile din statutul 

nostru şi cu cele ale singuraticilor cousistorii epar- 
chiale din metropolis nostră, sinódele parochiale din 
intrégá metropolis se vor întruni in cele două Du
mineci, ce urmeză pentru Împlinirea agendelor, cari 
sunt date in competioţa lor.

De astă dată întru cât am putut noi urmări 
desvoltarea lucrurilor In biserică, sinódele parochiale 
vor ave pe lângă agendele ordinare, cari le sunt 
date în competinţă an de an, se împlinescă şi unele 
speciale, la cari ajung tot numai din trei în trei 
ani, anume ele au Be alegă comitetul şi epitro- 
pia parochială pe un nou period de trei ani, pe 
membrii sinodului protopresbiteral, ârăşi cu valóra 
pentru trei ani, şi la disposiţiunile, cari se vor lua 
de aci Încolo de cătră conaistoriile eparchiale, vor 
ave tot în primávéra acestui an se alegă pe membrii 
representanţi ai sei la sinódele eparchiale.

Sunt aşadară chemate în acest an sinódele pa
rochiale la e8erciarea celui mai frumos drept al unui 
om, anume la eserciarea dreptului electoral spre sco? 
pul regulărei afacerilor bisericesci.

Fie-care din noi are datorinţa să contribue în 
cercul seu pentru desvoltarea sănătosă a consţitu- 
ţiunei nóstre bisericesci şi cu deosebire se impune 
acéstá datorinţă presei, care e chemată se dea di
recţiune, sé créscá, se nobiliteze, sâ fie ca făclia 
aprinsă, care sâ lumineze calea poporului, ca el se 
nu rătăcâscă, nici se fie sedus In eserciarea drep
tului seu.

Sunt multe pedecile, cari se pun a4i în calea 
desvoltărei nóstre bisericesci - naţionale, sunt multe 
cursele, multe ispitele, cari se pun poporului nostru 
în cale. Este datorinţa celor luminaţi sâ umble cu 
făclia aprinsă, ca poporul credincios se cunoscă calea 
cea adevărată, se nu rătăcescă, şi sâ nu potă fi sedus.

E datorinţa presei — aşa Şicem noi — să lu- 
minéze căile poporului, şi noi ne împlinim una din 
datorinţele cele mai plăcute, când reflectăta la da-* 
torinţele poporului faţă cu biserica.

EBcelenţia Sa Preabunul nostru archiepiscop şi 
metropolit Mi r o n  Ro ma n u l  din marea sa îngri
jire pentru desvoltarea armonică a instituţiunilor, 
nóstre bisericesci, şi pentru accelerarea lucrărilor 
cari cad în competinţă singuraticelor organe paro
chiale şi protopresbiterale prin cerculariul seu pre- 
sidial dm 14 Decembre, 1890 Nr. 8155 a slatorit 
un program uniform de lucrare pentru intrégá ar- 
chidiecesă, indicând anume tóté lucrările sinódelor 
parochiale şi protopresbiterale, timpul când acéste 
trebue se fie săvârşite şi modalitatea, după care tre-

otel cu ea şi me culc. Dacă aşi pute adormi îndată, 
cel puţin, dar nu, cântă musicâ în grădină, şiTîn loc 
se mi vie gust de joc, me întristez; me întreb, când 
vom pleca, când vei veni; şi câte o dată gândiudu- 
me că ne ai părăsit de mult, . . . atunci, sunt prostă 
sciu, nam Inse ce face . . . încep a plânge.

El Işi Btăpâui emoţiunea.
— Fii mulţămită ţlise el, vom părăsi Bellagio, 

după o oră.
— Cu mama?
— Nu. ; ■ ; /  r
— Ea rămâne?
— Adecă, nu póte pleca aşa iute ; noi dar vom 

pleca împreună la Cadenabia ,. .
— Acolo?
Şi in t r â n d  mâna, ea arată de cea altă parte 

a lacului, uu sat, a căror case se vedeau ca nisce 
pete albe şi roşii, formând rînduri, 4‘duri pe coa
tele muntelui.

— Acolo vei aştepta pe mamă-ta până mâne
seră.

— Şi ea va veni?
— Nădăjduesc.
— Şi dacă nu va veni, tot plecăm, nu e aşa ? ,
— Da, trebue, te voi duce in Burgundia, la 

bunicata.
— La bunica, o ce bucurie, ce fericire!

_________  (Va arma.)

S i b i i u ,  Marţi 15/27 Ianuariu 1891.
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buesc efectuite, cele ale comitetelor şi entropiilor 
parochiale şi cele ale comitetelor şi epijtfopnlor pro-
topresbiterale. .

După acest program tóté agendele singurati
celor organe din parochie şi protopresbiterat au sé 
ee facă în unul şi acelaşi timp; in acest program 
sunt cuprinse tacBativ tóté r.gendele singuraticelor or
gane din parochie şi protopresbiterat cu provocare la 
disposiţiunile statutuM organic şi,la cele urmate pe 
basa acelora din p^tea consistonului arcbidiecesan.

Pentru ca r-ogramul acesta se fie esecutat în
tocmai Be re'<’rö ca *n fie"care parochie, parochul 
si învăţător1*» 08 regu*ă omenii cei cu carte se 
m-emért»' cu esenQP*u> locul prim ei se porte
făclia -tPrln8 î ca comitetul, epitropia şi sinodul din

Jhie se mergâ calea cea adevărată, sé nu ră- 
íioéscá.

Incheem cu dorinţa ferbinte do a vedé esecutat 
acest program cu esactitate în înţelesul mersului 
regulat al afacerilor nóstre bisericesc!.

Revista politica.
Proiectul de lege despre asilele de copii a fost 

primit cu mare însufleţire pentru desbaterea specială.
E interesant, că şi dl Tisza, carele s’a cam ferit 

pănă acum a vorbi, a luat cuvântul, că se mai dea 
un gbiold naţionalităţilor. Persona sa ínsé e nesufe 
rită la stânga estremă. Când secretariul a pronunţat 
numele Tisza, şi dânsul şi a început vorbirea, l’a în
trerupt Károlyi cu cuvintele: Trecutul d-tale nu-i fru
mos. L’a mai întrerupt apoi P o l o n y i  acentuând 
că unui deputat îi stă bine se vorbescă puţin, ér 
Károlyi l’a îndrumat se concureze la primat. Dl Tisza 
a vorbit contra saşilor, cari véd în instrucţiunea 
magiară o ştirbire a legei de naţionalitate. Po
lonyi i a replicat: dar ca aliaţi erau buni Başii ? 
Dl Tisza a vorbit apoi contra lui Mocsáry. Cât timp 
a vorbit stânga estremă provoca mereu larmă. Ivor 
Kaas, reflectând lui Tisza a acentuat, că sub regimul 
lui naţionalităţile s’au întărit şi numai societatea 

; magiară a susţinut magiarismul. Yorbitoriul a ple
dat apoi pentru modificarea legei de naţionalitate 
din 1868.

„Gazeta Nouă“ din România aduce scirea, că 
generalul Ylădescu, ministru de résboiu, va depune 
pe biroul camerei îndată după redeschiderea sesiu- 
nei un proiect de credit de 45,000,000 fr. pentru a 
se putea coutinua lucrurile fortificaţiilor.

Acest credit se va cere sâ se voteze en bloc. 
Motivul este ca el va servi la comandarea în stre- 
inătate a cupolelor şi a armamentului forturilor.

Şi fiind că vorbim de fortificaţi se anunţă, că 
lucrările fortificaţiilor diu Galaţi s’au suspendat pănă 
în luna lui Martiu.

Forturile Brateş, Rareş, Sloboda şi Traian sunt 
gata. E speranţă, că la primăvară se vor găti şi for
turile Siretu, Melinii, Covurlui, Bărboşi şi Fileşti.

Marele stat-maior a elaborat un proiect de lege 
privitor la reorganisarea armatei în ce privesce 
efectivele. Acest proiect adaugă 18 omeni de fie 
care companie permanentă a regimentelor de doro 
robanţi şi un batalion parmanent la cele 8 regi
mente de linie. Cheltuelile, cari se vor face pentru 
noua organisare, după acest proiect se urcă la 2 
milióne şi jumătate de lei. Proiectul n’a fost discu
tat de comisiunea de ispectori generali ai armatei. 
Un alt proiect s’a elaborat la ministrul de résboiu 
tot asupra efectivelor; după acest proiect reorga- 
nisarca efectivelor armadei se va face prin singura 
adăogare a câte unui batalion la regimentele de 
dorobanţi şi micşorarea numerului regimentelor 
acestora de la 33 la 24 de regimente. Astfel cele 
33 de regimente de dorobanţi care adi au câte 2 
batalióne vor deveni 24 regimente a 3 batalióne, 
ceea ce face o sporire de 6 batalióne.

La cestiunea episcopatului din Macedonia „Ga
zeta Nóue“ reflecteză următorele:

Au trecut vr’o doué luni, de când se portă 
soirea despre înfiinţarea unui episcopat românesc 
în Macedonia.

Sultanul bine intenţionat faţă de tóté naţiona
lităţile din imperiul seu, şi în urma patrioticelor 
stăruinţe ale guvernului bulgar, a recunoscnt epis
copatul populaţiunei bulgăresci din partea macedo- 
nâscă. S’a împotrivit patriarchul dela Constantino- 
pole, care voia acest drept numai pentru populaţi- 
unile grece şi grecomane, însă zadarnică i-a fost 
împotrivirea. Chiar Rusia a pus umărul ca să im 
pedece beratele bulgare şi sé sprijinéscá îndărătni
cia interesată a patriarchului, totuşi sultanul şi con
silierii sei au vrut să facă şi au făcut dreptate 
poporului bulgar.

Judecând pe M. Sa sultanul după statornicia 
arătată în darea beratelor bulgare, îl credem pus 
pe calea unei bune şi înţelepte politici şi a egalei 
îndreptăţiri a diferitelor naţionalităţi din imperiul 
seu. Grecii au nu numai episcopi, ci şi patriarchul 
lor în împărăţia otomană, bulgarii au căpătat de

asemenea dreptul de a avé episcopi de ai lor. Nu 
vedem pentru ce sultanul nu ar da acest drept şi 
numérósei populaţiuni românesci din Macedonia.

Fraţii uostri macedoneni, cari au scoli, in care 
cultivă limba părinţilor lor, carora le este consciinţa 
naţională deşteptă şi cari în tóté ocasiunile au 
probat credinţă cătră sultani, au aceleaşi drepturi 
ca şi grecii, ca şi bulgarii şi credem că nu li se 
va refusa înfiinţarea, măcar a unui episcopat al 
lor, precum nu s’a refusat acésta nici bulgarilor. 
Ér guvernul românesc ori-care ar fi el, are datoria 
de a ajuta pe fraţii macedonenii la îndeplinirea 
acestei îndreptăţite dorinţe a lor, precum a făcut 
şi cel bulgar, şi mai ales acum, când trenul se pare 
preparat, şi când e atât de recent un precedent. 
In afară de acestea, statul român se găsesce în re- 
laţiuni destul de bune cu cel otoman, şi deci capii 
amândoror acestor state pot luâ neîmpedecat hotărîri 
în sensul dorinţelor românilor macedoneni. Pentru-ce, 
deci, stă de atâta timp nedeslegată cestiunea acésta 
de o importanţă aşa de mare? Noi nu voim să 
facem dificultăţi guvernului, totuşi, nu ne putem 
opri de a-i spune, că purtarea sa echivocă în afa
cerea de care vorbim, ne amăresce. Nu voim să 
punem degetul pe bubă, ci fiind acésta o delicată 
cestiune, o cestiune românescă, îndemnăm la bună 
înţelegere pe toţi cei chemaţi a-i da deslegare, şi 
cu grăbire. Cei cari aderă la rândurile din urmă, 
să înţelâgă.

Cronică din scaunul Cincului.
— Comasări — sânţenia sărbătorilor — mişcarea populaţi

unei — afaceri economice. —
Nu-i glumă, comasarea pământului se va înde

plini şi prin părţile nóstre.
Masa poporului, care numai ea presimte mai 

bine greutăţile, ce are să le îndure în viitoriu, după 
comasare, nu e ascultată. Mai mult, chiar şi advocaţii, 
cari s’au angajat a apăra interesele poporului, s’au 
dovedit, că numai din şărlâtănie o fac.

Aşa s’a întâmplat în comuna mare săsescă- ro- 
mânâscă Cincul mare.

Cam pe vremea acesta in anul trecut am ra
portat, că masa poporului s’a conjuret contra celor 
ce au cerut comasarea şi bieţii proprietari nici n’au 
mai cutezat să vină des în atingere cu poporul.

Atunci s’au început pertractările şi poporul a 
maiorisat, căci puţinii proprietari cu tóté pământu
rile alodiale, bisericeşti etc. n’au putut isbuti, nu 
le a eşit pământ destul*.

Escându-se diferenţe între comisiunea esmisă 
pentru comasare şi advocatul poporului, s’au făcut 
recursuri la tablă, şi tabla a considerat pertracta
rea de nedeterminată şi ea a avut să se termine 
în 4iua a n u l u i  nou.

ţ)iua anului nou e o î n t r e i t ă  s ă r b ă t o r e  
pentru credincioşii bisericei nóstre.

Fiul lui Dumnedeu, îmbrăcând haina smereniei, 
a „fiului omului“, s’a tăiat împrejur, căci n ’a v e n i t  
să s t r i c e  l egea ,  ci să o î mp l i n â s c ă .  El, Cel 
fără de păcat, ia chipul păcătosului, pentru ca pe 
cei păcătoşi să-i mâutuâscă şi să i facă vrednici de 
împărăţia Tatălui, ilustrată în viâţa şi învăţăturile 
fiului.

Biserica a înregistrat acest act în şirul serbă- 
torilor împărătesei, şi noi datori suntem a-1 prăsnui 
după obiceiul creştinesc, căci nu numai, că pe te
melia lui s’a clădit porţile, prin care trecem in îm
părăţia ceriului, după vorbele scripturei: De nu se 
va na8ce  c i n e v a  d i n a p ă  ş i d i n D u c h  n u v a  
î n t r ă  în î m p ă r ă ţ i a  c e r i u l u i ,  ci tot deodată 
■actul tăerei împrejur ne póto sta ca o carte des
chisă înaintea ochilor, în care pururea să cetim:
c o n s e r v a r e a  n é mu l u i ,  a d a t i n e l o r ............
p e n t r u-c a să ne î mp l i n i m l egea.

Tot pe aceea 4' maica biserică a rânduit şi 
aniversarea anuală a memoriei unuia dintre cei mai 
de frunte sânţi părinţi: a Ma r e l u i  Vas i  l i e ,  ale 
cărui scrieri vor rémáné o admiraţiune a timpuri
lor celor mai târdie, ér viâţa sa, încununată de vir
tuţi crestinesci va rămâne pururea r. odf',ul cel mai 
perfect, după-care acomandâ ^lu ne şi viâţa nostră, 
am puté esclama cu inima linis’ * la pragul vieţii 
cuvintele bătrânului şi fericitului Si m i on:  Ac um 
s l o b o ţ l e s o e  Domne  pe r o b u l t e u . . .

Nu trebue să privim deci numai ca o întâm
plare fericită coincidenţa acestor două momente cu 
ţliua anului nou, ci şi ca o concepţiu e firesoă, de
terminată prin judecată raţională.

Căci în ţhua anului nou, omul trăgând văl 
preste năcazurile, care i-au brăsdat fruntea in anul 
vechiu, pâşesce cu speranţă reinoită în lupta sa pen 
tru esistenţă şi luându-şi do modei chipul celui-ce 
a împlinit legea şi chipul unui demn urmaş al mân 
tuitoriul lumei, ’şi oţelesce puterile pentru a înfrânge 
năcasurile pământene.

Ce conţemplaţiuue mă "âţă în biserica Domnului 
în aceea Şi atât de momentuosă. , . ? !

Dar ce păcat strigătoriu la ceriu comit 
nu lasă pe alţii să şi împlinâscă legea?!

Le va spune dreptul judecător.
Până atunci in9ă noi constatam, că s 

acelei d'l0 a fost întinată, că cont de legea t 
şi de legea românilor nu s’a ţinut, că s’a p 
scandelă . . . , şi vai de celce provocă scani 

încă în ajunul ţlilei anului nou a circul 
bla“, ca creştinii în d'ua de anul nou să fie 
sfatului în piaţă, pentru ca să potă da infor 
şi desluşiri la cas de lipsă, celor ce au veni 
continue pertractările de comasare din anul 

Să le c o n t i n u e  în d i ua  de a nu l  
Nu e mirare, că omenii au fost totă <ji 

taţi, nu e mirare, că au trebuit să uite de cel 
şi nu e mirare ca pe calea acestă se prop 
paşi urieşi demoralisarea şi scăderea religi 

Dar pentru acestea facem responsabili pi 
le-au provocat şi mai continuă a le provoca, — 
veuim la comasare.

Lucrările nu s’au terminat.
Advocatul, plătit greu de popor, înfrun 

domnii din comisiune pentru-ce mai prostes 
porul, când şi aşa legea deobligă comasarea, 
puns, că a c e e a  îi e s t e  me s e r i a .

Câţi-va proprietari erau de faţă şi im 
i-au detras plenipotenţele ca să-i mai represin 
misiunea a aflat aprópe jumătate pământurih 
hoţară neaşeşlate la numele celor ce le fo 
deóre-ce mulţi copii n’au mai făcut irapărţali 
părinţi, temându se jde „steuere“, ér comisii 
privit pe cei morţi de vii, şi se înţelege mor 
putut da plenipotenţă advocatului. Cine portă 
Advocatul a promis, că va face recurs, dar s’ 
iute dintre omeni.

Cu tóté că comasarea prin scaunul Cine 
în detrimentul poporaţiunei şi In special al r 
lor, cari trăesc mai mult din economia de vi 
tuşi omenii, după ce au aulait, că-i „muszáj 
mai obicinuit şi cu treba asta.

Două lucruri sunt Insă pentru-care fac 
împotrivire: neîncrederea la clasificarea şi apr 
pământului de aci gâudul, că nu vor fi după 
împărtăşiţi cu pământ şi că comasarea o să-i 
cescă cu totul. Şi astfeliu de lucruri s’au înte 
E legitimă deci temerea.

Românii din Cine vorbesc, că bună oră, d 
tuşi se va face comasarea, ei se ceră t r e i  1 
precum a făcut româuii din Cohalm. Cred, < 
pătând t r e i  parţele va fi măcar una mai bl 
tot deodată vor să lase şi ogor, căci fără og 
mântui Blăbesce.

Nu sciu dacă acésta părere e tocmai pc 
şi ar fi bine dacă omeni esperţi în lucru i- 
mina!

cu saşii în multe locuri scade. E trist, dar 
rat. Nu vorbesc din datele numerice gene 
din comunicările unor preoţi. Aşa e o comun 
numără în poporaţiuue la 300 familii drept 
ciÓ8e şi în decursul anului trecut s’au născu 
au murit 11. Trebue să luăm încă în consi 
că cei noi născuţi mai tot-deuua numai ju 
trec preste gradul prunciei. Şi trebue să ne 1 
de acestă cifră mică!

Causa: Unii o deduc dela obiceiul săsesc: 
cel mult doi. Parcă n’ar fi drept-cre lincioşi 
şi ar fi luat de obligământul solemn înaintea a 
la actul cununiei ca să se înmulţăscă ca lacob şi 

Ce va fi, când se va Introduce căsătoria 
Din incidentul comasărilor, omenii mai re 

„Apoi sé mai ai copii mulţi, ca sS-i laşi 
şescă.“ Parcă progenitura ar fi un lucru mă 
nefiresc. E semn de demoralisare, când pope 
să resoneze astfeliu! —

Érna e grea, frigul dela început a umplu 
mere pe ţărani mai ales, că fân a fost cam pu 
coceno8. Cu tóté acestea vitele ’şi ajung preţr 
cumpărători s’au ivit în timpul din urmă, ca 
vite. 0 păreche de boi nebăgaţi în carne, d< 
numai ceva trupaşi trec preste 300 fi Cau 
fi convenţiunea cu Germania.

Corespondente particulare
ale „Telegrafului Român“.

Lipova, 8 Ianuarie 1890. Aşa disa jun 
diosă din Lipova a arangiat o petrecere 
(scop fiilantropic) în sala otelului din loc „ 
cele Iosif“. Sala e destul de mare, luninaţi 
mult de dorit, abia se vedea dintr’un capăt 
al sălei.

Galeria era împodobită cu ghirlaude d 
uscate, 8e vede, că e ârnă şi lipovenii nu 
numai bratjü şi cu arborii fraţi rămân ver 
timpul asprei ierne. Asta a fost totă podó

Nu face însă haina pe om.
Dacă sala n’a fost frumos gătită, au fos

■ Bală.



TELEGRAFUL ROMAN.
\

Un mare număr do domne şi d-şore at&t din 
loc cât şi din împrejur, a’au grăbit a onora pe
trecerea cu presenţa d-lor. D-nul jude cu d-na şi 
sora d-nei ambele în rochie de faulard de mătase, 
d-1 protopop cu d na rochie de métase crém; fami
liile David M a r i n e s c u  métase nâgră şi ciém.

D ra Tuducpscu, albă de lînă subţire cu negru, 
d na Vane alb cu albastru, d na Avrămuţ, costum 
naţional din România, d-şorele Bichicean Putici şi al
tele haine albe. D nul şi d-na Putici diu Arad.

Au mai fost şi alte costume unele d-ne erau îm
brăcate în haine de stambă (carton) lână mai grosă şi 
mai subţire, fie care după gust Mare parte din 
jucătore au fost decoltate, s’a putut observa óre-care 
amestecătură, şi sciţi care e causa? S’a făcut, gre 
şala şi de astă dată de a se pune pe bilete, că d-nele 
sé se presinte în haine de preumblare. Este forte 
adevărat, că se póte preumbla cine-va vara în haine 
deschise de lână sau de alte materii subţiri, nu s’a 
vâţlut ínsé nici odată pe stradă o domnă cu corsa- 
giul deschis şi fără mâniei, sau avénd în loc de 
mâneci o cantelă forte subţire, străvede care în- 
semnâză nimic. Asta n’a fost tocmai potrivit, de ore 
ce acele ce erau în rochii deschise, priviau cam bat
jocoritor pe cele cu haine închise, ba dacă se cu- 
nosceau. întreba de ce n’a pus o rochie albă s’au 
rosa, cu un cuvânt de ce nu s’a îmbrăcat ca şi ea. 
După cum am putut observa. Lipovenele sunt forte 
cochete, nu însă o cochetărie de bon góut cum 4>ce 
francosul, ceva mai obicinuit, modele şi le fac sin
gure, (câte capete atâtea păreri!) şi cu ele cheltuesc 
preste măsură. Amestecătură ca la haine a fost şi cu 
societatea

S’au aflat de la măestrii pănă la boeri, căci 
şi de aceştia se găsesc în Lipova. Petrecerea s’a 
început cu A r d e 1 é n a, căreia i a urmat o b ă t u t ă  
ca p ’aici ,  au mai urmat cate-va jocuri nemţescicum 
le ţăranii noştri, apoi s’a jucat faimosul c s á r d á s ,  
cu o deosebită animaţie. Cântecele şi jocurile ro 
mânesci sunt forte plăcute şi frumóse, ele însă nu 
au avut puterea de a însufleţi pe tinerii lipoveni ca 
jocul compatrioţilor magiari.

Acest joc a durat aprópe un sfert de oră şi 
când musicanţii au încetat cântecul, s’a aucjit din 
tóté părţile strigând în gura mare h o g y  vol t ,  b o g y  
v o l t  de nenumărate ori, aşa că s’a reînceput; de sigur 
magiarii din sală au fost încântaţi şi mulţămiţi de 
purtarea românilor, ei însă nu i vor uita, şi în ba 
lurile lor îşi vor pută petrece minunat fără Ardelăna 
nostră. 0 altă minune a petrecerei a fost cadrilul 
pe care o parto dintre jucătore şi jucători l-au 
cam îucurcat. îmi place insă se cred că nu din ne- 
sciinţâ! La 12 7a s’a făcut repaos. Cu toţii şi cu 
tótele s’au dus in şalele de mâncare să se răcorăscă 
la nesăcatele isvoră ale adoratului Bachus, am mai 
stat şi eu puţin, am luat un păhar de bere, ceva 
prăjitură şi oupă ce am ascultat un cântec ro 
mânesc cântat pe vre o 14 glasuri, de vre-o 
14 domni am plecat acasă, căci îmi era cam somn. 
Ce au mai făcut pe urmă n’am vă(Jut, aui auijit nu
mai că s’a sfârşit în pace la orele 4.

Venitul le-a fost bunicel, de bună sămă, căci 
scoţând cheltuelile le-au rămas 60 fl. De sigur însă 
că la suma acăsta, d-nii din comitetul arangiatoriu, 
n’au adăugat banii câştigaţi pe vănijarea de pătrân- 
jei cum «jice românul glumeţ, a acelora ce venise 
cu gândul se jóce şi care s’au ostenit şedând, căci 
atunci ar fi mult mai mare suma. Trebue se sciţi 
frumóse jucătore, că cavalerii jucători din Lipova, 
şi cei 14 teologi din Arad, care au luat parte la 
petrecere nu sunt tocmai galauţi, la ei s’a cum în
străinat simţul românesc, ardelenii sunt altcum, aţi 
constatat cu tótele.

La revedere pe altă dată.

V a r i e t ă ţ i .
* ( P r e s i d e n ţ i  la t a b l e l e  reg.) De presi

dent al tablei regesei din Ciuş e denumit Eugen 
B e r c z e l l y  presideut de senat la tabla din Buda
pesta? ăr la tabla din Mureş Oşorheiu Paul E l e k e s  
jude la curia reg.

* ( Pos t  de medi c . )  In Sebeşul săsesc e de 
ocupat un post de medic orăşenesc. Cererile să se 
înaintede vice-comit, comit. Sibiu păuă în 20 Febru- 
ariu a. c.

* ( Convocar e . )  Alegătorii români dietali din 
cercul S. Sebeşului, se convocă la o adunare gene
rală pe 17/29 Ianuarie c. la 1 oră p. m. în sala 
hotelului „Leul de aur“ în S. Sebeş. La ordinea 
ţlilei:

1. Reconstituirea comitetului cercual electoral;
2. Cestiunea proiectului de lege privitoriu la 

asilele de copii.
* P o p o r a ţ i u n e a  c a p i t a l e i  B u d a p e s t a  

după conscrierea diu anul acesta este de 505.000 de 
locuitori în timp ce la 1881 a fost numai de 370.000. 
In timpul celor 10 ani din urmă a crescut deci cu
135.000.

* (Ajutore) .  Din partea comunităţii de avere 
a fostului regiment confiniariu roman - banatic Nr. 
13 se vor împărţi in anul acesta la elevi ai insti
tutului pedagogic din Caransebeş, ai scólelor gim. 
nasiale, reale şi civile, asemenea şi industriale, ajutore 
în bani. Ajutore se vor da numai la fii Răraci ai 
împăduriţilor, insă diligenţi şi cu purtare bună. Cei-ce 
doresc se dobândăscă vre unul din aceste ajutore 
suut provocaţi a şi înainta cererile lor timbrate (cu 
timbru de 50 cr.) comitetului comunităţii de avere 
pănă în 15 Februariu n. c.

* (D-rul Ko c h  în Egi pt . )  „Gazeta naţională 
germană“ anunţă că D rul Koch se va duce în 
Egipt, unde în 1883 a dirigiat espediţia sanitară 
trimisă ca se studieze acolo holera.

D-rul Koch va sta în Egipt pănă în Martie. 
Atunci se va întorce în Berlin, spre a relua direc
ţia institutului pentru bólé lipicióse, care în mo 
mentül acesta tocmai se reconstruesce.

* ( S e r b a r e a  p a t r o n u l u i  s e m i n a r u l u i  
d i e c e s a n  di n Ar ad ,  Luni a trecută în preséra 
sărbătorilor sântului loan Botezătoriul, carele este 
patronul seminariului nostru diecesan, s’a ţinut săr
bătorea îndatinată îu sala cea mare a seminariului 
fiind de faţa corpul profesoral şi elevii institutului, 
preecum şi un public ales şi numeros.

Cu acâsta oca8iune directorul institutului a ţi
nut discursul festiv, în carele a espus valórea 
şi însemnătatea acestei scóle pentru desvoltarea ul- 
tenóra a bisericei şi poporului roman; ér corul vo 
cal şi musica instrumentală a institutului au esecutat 
cu fotă precisiunea mai multe piese sub conducerea 
domnului profesor de cant Nicolae Chicin; scrie 
„Biserica şi scóla“.

* (Noul  p r o t o p o p i a t  Bo c ş a - mo n t a n ă ) .  
„Foia diecesană“ comunică: Conform conclusului con- 
sistoriului diec68 m din Caransebeş, luat în şedinţa 
sa plenară ţinută îu 5 Iuliu 1890. Nr. 1336, cu prima 
Ianuariu a. c. protopresbiteratul Bocşa-montană înfi
inţat de nou in urma arondării celei noi a proto- 
presbiteratelor din diecesâ, şi-a început activitatea 
sa sub administraţiunea preotului Macsim Popo-  
v i c i u  din Bocşa-montană, carele e denumit de ad
ministrator protopre8biteral. Bucurându ne de în
fiinţarea acesfui protopresbiterat. poftim denumitului 
administrator protopopesc, sporiu şi noroc în noua 
misiune.

* ( E s p o 8i ţ i u n e a  p r o v i n c i a l ă  d i n  Ti
mi ş or  a.) La Invitarea secretariului camerei comer- { 
ciale diu Ioc în 21 Ianuariu n. la 4 óre d. a. mai 
mulţi bărbaţi români din loc, au ţinut o consultare 
in biroul acelei camere referitoriu la cât mai nume- 
rósa şi bogata participare a artelor şi productelor 
naţionale române la a acea esposiţiune.

După o scurtă discusiune informatorie, din care 
se vă<ju, că cei adunaţi sunt gata a da tot posibilul 
sprigin şi ajutoriu, ca industria de casă română pe 
cum şi productele românilor pe tereuul economiei 
şi agronomiei se fie cât de bine representate, dacă 
se va da atenţiunea şi îmbrăcioşarea corespumjatóre 
şi dâtnnă diu|partea camerei şi a conducerei esposiţi- 
une, romanii — asemenea statoriră unanim: a dobândi 
mai întâiutote datele şi înformaţiunile necesare şi a-şi 
procura tóté tipăriturile şi hotărîrile de pănă acuma 
ale camerei, şi apoi la timpul seu va avisa pe sec
retarial camerei, care este totodată şi secretarial 
general al esposiţiunei, despre eventuala ulteriórá 
conferinţă şi procedero comună.

Secretariul camerei s’a arătat cu tótit preveui- 
rea, a dat mai multe desluşiri molcomítóre şi a iu- 
degetat chiar şi unele promisiuni spre înlesnirea 
participări ecouomilor uostri cu productele lor, scrie 
„Luminătoriul“.

* ( Pr e mi i  a bona ţ i l o r . )  — Negreşit că aşa 
premii încă nici o altă gazetă nu s’a gândit se dea 
abonaţilor ei. şi trebuiau se fie englezi cei cari se 
le scote la ivéla întâia oră.

Gazeta Wihirlivid (vîrtejul) din Londra, o ga- 
eetă forte ciudată şi care iustitue din când în când 
concurs de frumşeţe, oferă ca premiu 100 de livre 
sterlingé şi mâna unei femei frumóse ori cărui abo
nat holtei care va ghici nesce rebusuri destul de 
grele publicate in (har-

* ( L o c o mo t i v a  cu t e l e phon) .  „American 
Machinist“ spune că una din acele diu urmă apli- 
caţiuni ale electricităţii este ceea-ce se numesce o 
„locomotivă cu telephon“. Acéstá aplicaţiune a fost 
de curând esperimentată pe o cale ferată din statele 
unite, şi se 4i°e c& ea a funcţionat într’un chip 
forte mulţămitor. Aparatul se compune dintr’o sim
plă bară de fer aşe4»tă intre şine şi străbătută de 
un curent electric. O mătură ficsată pe maşină e 
în contact permanent cu bara de fer. Când dóue 
locomotive, mergând una spre alta, se găsesc la o 
distanţă de unul sau de doi klm. soneriilu respec
tive Be pun in mişcare cu putere şi mecanicii opresc 
imediat trenul lor.

* (V a i e a t e r e n n r il o r 1 a P a ris ) . Valórea 
tereuurilor la\Paris variază între 18 şi 20 franci 
metrul pătrat îb^arondismentele XIV şi XV ’şi atinge 
cifra de 1252 fr. »^1664 fr. în întâiul şi al doilea 
arondisment. Lucru forte curios, în cartierele Elyseelor 
şi a operei, preţul terenului nu e decât 269 şi 351 fr. 
metrul pătrat, cu tóté câ în aceste cartiere valórea 
medie a imobilor este cea mai ridicată din tot Parisul. 
O casă valórézá îu medie 444,000 franci în al optulea 
arondisment şi 327,000 franci în al nouălea. Cu
38,000 fr. se póte cumpăra o casă laVaujirard, şi 
cu 55,000 fr. una la Ménilmontant.

* ( R e v o l u ţ i a  î n Ame r i c a )  In Chili revol 
taţii au pus mâna pe oraşul Pisagua. In Mexico 
revoltaţii sporesc pe <jh ce merg, o luptă între 
dânşii şi trupele crediucióse guvernului a fost inevi
tabilă.

* ( R ă s b u n a r e a  un u i  e l e f an t ) .  Un ger
man, anume Eggert, şeful comptuarului hamburgez 
Janzen & Co. în Cameroon (Africa), a fost omorîfc 
în nesce împregiutări forte curióse. Se plimba cu 
barca pe rîul Mungo însoţit de un negru. Deodată 
vă4u un elefant care se îndrepta spre rîu pentru a 
bé apă. Germanul slobozi îndată puşca în el şi-l 
răni. Elefantul s’asvârli furios în rîu şi înotă spre 
barcă; apucă cu trompa întâiu pe negru şi-l aruncă 
în apă; pe urmă atăcă pe neuorocitul german ii 
strivi gâtul şi svârli cadavrul în apă. Negrul scă
pase cu spaima căci animalul furios nu i tăcuse ni
ci un rău şi înota spre ţărm. Trei ţlile in urmă 
negrul se intórse cu trupul deja putred al stăpâ
nului seu la staţie.

* (Un d u e l c u p i s t o l u l  î n t r e  ma i mu ţ e )  
Dóue maimuţe sau bătut deunăzi în duel în împrejură 
rile următore: Doi artişti dintr’un circ ambulant 
din Binic (Francia) hotăriseră în urma unei certe de 
a se bate în duel cu pistolul. In nerăbdarea lor de 
a isprăvi cu duel, aceşti doi adversari şi luasară 
distanţa de 25 paşi chiar în centrul circului şi descărcâ 
fără nici un resultat de dóue ori pistolul. Dóue 
maimuţe care au fost faţă la acest spectacol luară 
îndată după plecarea artiştilor alte dóue pistóle 
încărcate care au fost uitate îu pistă, se puseră ia 
o distanţă de 5 paşi şi traseră. Amáodóúé că4ură 
morte jos;una avea capul ceealaltă peptul străpuns de. 
câte un glonţ. Se mai (lice că directorul circului, 
desperat de perderea acestor doi isteţi pensionari 
sar fi aruncat în canalul, care este la marginea oraşului.
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unsa dlui Dr. D. P. Ba r e i  an u a apărut: „Foa i a  
i l u s t r a t ă “. Preţul 6 fl Ia an. Apare în fie care 
săptămână. Nr. I. are următorul cuprins: „Vremea 
trece vremea vine“ etc. Notarul Scurtu — Ripvau 
Winde trad, din englezesce. — Biserică, scóla, 
educaţiune. — Teatru musică şi arte. Meserii in
dustrie şi comerciu — Călătorii, descoperiri, inven
ţii.— De tóté şi pretutindeni. — Cronica săptămânei. 
Sciri personal. — Gâcitură. — Nr. 2 a apărut de 
asemenea cu un material bogat şi variu.

Recensiuni
Abcedar sau întâia carte de cetire şi scriere 

pentru învăţarea limbei magiare iu scotele populare 
române. întocmit pe basa planului ministerial de 
inveţământ de Francisc Koós  inspector scolariu şi 
loan Da r i u  învătătoriu la scólele centrale în Bra
şov.— Editura N I. Ci u r  cu, ti pariul tipografiei 
archidiecesane în Sibiiu 1890. Preţul 20 cr.—

Articolul de lege XVIII-iea din 1879 votat în corpul 
legislativ al Ungariei decretézá de studiu obligat limba ma- 
giară în scólele nemagiare, şi prin urmare şi în scólele ro
mâne. Propunerea limbei magiare a trebuit se se introducă 
iş să se facă pre conta celoralalte obiecte de învăţământ 
şi în specie pe conta limbei române, dela carea a trebuit 
să se ia mai multe óre pentru limba magiară. Prin acésta 
firesce se impedecă progresul îu mod însemnat în scólele 
nóstre, şi se fac mari greutăţi elevilor cu învăţarea alor 
dóue limbi. Elevii noştri eşind din scóla popolarâ nu pot 
se ducă cu sine atâtea cunoscinţe pentru viâţa practică, 
câte póte se ducă un elev magiar d. e. carele s’a luptat 
cu o singură greutate, şi carele a dispus de mai multe óre 
pentru celelalte discipline. Ei dară legea odată adusă, ro
mânul om al ordinei s’a supus. Limba magiară au înce
put a se propune cu mai mult sau mai puţin succes — după 
împregiurări.

Era Incru natural că literasura şcolară ce privesce 
propunerea limbei magiare, carea lipsia cu totul pentru scó
lele române, să-şi ie-e începutul, şi să se desvólte.

Deja avem mai multe cărţi magiaro-române pentru 
propunerea limbei magiare în scólele române. Amintesc 
aci în trécat cărţile dlui N. Putnoky, Abced. maghiar. 
român ediţia a X-a. Legendádul magiar-rom ; apoi cărţile 
dlui Molnár etc. etc.

Abcedariul Dior Koós şi Dariu este cea mai nóuS 
carte, menită pentru propunerea limbei magiare în scólele 
române. Ea e întocmită după planul ministerial special ptru 
scólele nemagiare.

Abcedariul are o prefaţă în limba magiară şi romană 
I—VII, éra celalalt material e cuprins pe paginile 1—64. 
Tipariul e cât se póte de frumos. Cartea este destul de şfX 
tină. Formatul e cel îndatinat la Abcedare.
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Acest Abcedar stă în strânsă legătură cu „Manuduce- 
reau gramaticei limbei magiare pentru şcolarii români p. I 
traduse de Fr. Koós şi Artemiu F e n e ş a n , e s t e  o comple
tare practică a aceleia. Precând manud^cerea dă învăfăto- 
riului materialul cum sé 1 propuDă^/invăţâtoriul şi elevul 
învaţă numai din aurite, pre atuncirin Abc. materialul pre
lucrat practice să dă de a gata elevului ca să-l şi vadă, şi 
prin urmare să se p6tă ocupa Âi el şi când elevul e singur 
afară de scălă. Abcedariul oa şi manuducerea p. ar fi me
nit pentru despărţământul I şi II al scólei populare.

Dacă ne punem întrebarea: care e scopul învăţărei 
limbei magiare în scólele populari române ? şi cari din căr
ţile ce cunóscem pănă acum, ce servesc ca mijlóce pentru 
ajungerea acestui scop sunt mai bune? Putem afirma cu 
t6tă consciinfa, că Abcedarul dlor Koós şi Dariu este cel 
mai bun, şi cel mai ^recomandabil pentru scólele popolari 
Şi éta din ce motive:

Scopul învăţării limbei magiare este deoparte ca şco
larii să pricépá ce vorbesc şi scriu alţii în limba magiară, 
de altă-parte ca iei înşişi să se pótá esprima magiaresce cu 
uşurinţă în vorbire şi scriere.

Prin Abc dlor Putnoky şi Molnár etc. folosite pănă- 
acum cu deosebire s’a ajuns numai încâtva scopul.

Cei ce au praesă pe terenul şcolar o sciu prea bine 
acésta. Nu s’a putut satisface scopului, încât elevii nu sunt 
în stare eşind din scălă să converseze magiaresce fie şi în 
mod mai puţin corect.

Abcedariul dlor K. şi D. tocmai pe acésta pune mai 
mare pond, de aceea şi materialul lecţiuuilor e prelucrat 
în up mod fórte practic. Aici nu mai avem de a face cu 
nesce propuseţiuni seci, pre cari elevul are săle traducă, ci 
avem de a face cu materialul binelucrat şi întocmit de aşa 
încât dela prima lecfiune elevul póte vedé, că are se înveţe 
o limbă v ie— vorbită aşa după-cum a învăţat dulcea lui 
limbă maternă — conversând —.

Premiţând aceste să vedem materialul, ce ni se dă în 
în carte. Dela pag. 1—16 insclusive se înşiră deprinderile 
în scriere şi cetire. Mai întâiu literile mici, şi cuvinte înce- 
pétóre cu literile miri. Aci s’a purces dela uşor la greu, 
s’a început cu lităra », şi s’a continuat apoi în mod genetic 
Scrierea literilor mari se începe cu litera V. Prelângă lite
rile scrise sunt şi cele tipărite.

Aici nise dau şi propuseţiuni întregi dela fie-care li
teră. Autorii au sciut afla măsura adevărată ca esemplele 
date pentru dreprinderea în cetire şi scriere se nu fie nici 
prea numäröse, nici prea puţine.

Dela pagina 17—57 urmézá 46 lecţiuni în limba ma
giară numai. La fie-care lecţiune premerg cuvintele în limba 
magiară şi traducere română. Referitoriu la lecţiuni, îmi 
permit a observa pe basa unei esperienţe îndelungate, că 
cele sunt prea lungi, şi prea mult material în una, spre a
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se puté lua în o 0ră de prelegere. Din fie-care lecţiune s’ar 
puté întocmai uşor d0uă lecţiuni şi în mult.

Aşa d. e. în lecţiunea I „recuisitele de scóla“, vin 
înainte 21 cuvinte, din aceste sunt întocmite propuseţiuni 
uşore. In lecţiunea a 4 vin 24 cuvinte n0uă — se traeteză 
despre îmbrăcăminte. Propuseţiunile formate din aceste cu- 
viute şi altele cunoscute se cuprin în 19 şire.

Ce e drept autorii s’au ţinut strict de manuducere şi 
de acee lecţiunile au eşit prea lungi pentru o 0ră. Nu tre- 
bue se perdem din vedere că avem de a face cn o limbă 
streină ce difere cu totul în pruncie de limba nóstrá, şi este 
cu totul de altă natură. Elevi i nu ştiu nici un cuvânt din 
câte li-se aduc înainte, şi aici întimpinâ greutate în pronun- 
ciare şi memorisare. Invăţătoriul trebue să rostéscá de 5—6 
ori acelaşi cuvânt, pentru-ca se 1 pronunţe şi elevii bine. 
Aceeaşi propuseţiune trebue să se repeteze de mai mulţi 
elevi, şi astfeliu ii lipseşte învăţătoriului şi timpul fisic spre 
a preda materialul din o lecţiune în una 0ră, punând caşul 
că are numai un despărţământ. Lucrul devine mai greu, când 
seim că cei mai mulţi învăţători au 6 despărţăminte, şi nu 
dispun de o órá íntrégá pentru un despărţământ. De altcum 
şi pentru un om crescut învăţarea unei limbi e grea, cu de
osebire memorisarea cuvintelor. Ceva şi curios ţi vine că 
formarea numărului plural la substantive abia vine la pa
gina 45, lecţiunea 33, pre-când conjugarea verbului timpul 
presente — deşi mai grea — o aflăm în lecţiunea 20 pagina 
32. Eară în lecţiunea 27 aflăm conjugarea verbului în tim
pul trecut. E i! dar n’ai ce face, autorii s’au ţinut strict după 
manuducere. Poesiiórele magiare bine alese ar puté se for
meze lecţiuni desinestătăt0re.

Materialul din lecţiuni e tractat în propuseţiuni uş0re. 
Stilul e simplu. Fie care lecţiune şi are planul seu esecutat 
cu rigóre şi chiar de aceea învăţătoriului ii va fi uşor a 
face din o lecţiune 2 sau 3 lecţiuni după împregiurări. Erori 
de tipariu nu afli.

Dela pagina 58—64 sunt eserciţiile gramsticali un re- 
asumat al formelor grmaticali percurse. Abcedariul ne dă 
material deajuns pre 2 ani de (Iile, şi conform normativu
lui nostru şcolar se va putea folosi pe anul al Il-lea şi al 
Iil-lea de sc0lă.

Una am fi dorit: să şefi dat şi câteva lecţiuni în limba 
română pentru a fi lucrate de elevi în limba magiară ca 
uc.ipaţiuni scripturistice. Prin acésta învăţetoriul ar fi pus 
în posiţiune a judeca, încât elevii şi-au însuşit (şi în scriere 
materialul percurs.

Acésta ar fi fost o abatere dela manuducere, dară ar 
fi fost binevenită pentru învăfătoriu.

Abcedariul se recomândă de sire şi el va uşura mai 
mult instrucţiunea în limba magiară decât abcedarele de 
până aci. Din acest motiv am şi scris acésta recensiune.

G. 1

Loterie
Sâmbătă în 24 Ianuariu 1891.

Budapesta: 78  15 73  42 î s

Nr. (9)
C O N C U R  8 .

2—3

In comuna bisericescă Pop la ca devenind va
cant un post de paroch de clasa II-a pentru înde
plinirea aceluia se escrie concurs cu termin de 
30 de <jile dela prima publicare a concursului in 
„Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post sunt: 
venitele sigure ale unei parochii de clasa II, (Reg 
par §§ 13. 14.)

Informaţiuni mai deaprópe .se pot primi dela 
comitetul parochial din numita comună, sau şi dela 
oficiul protopresbiteral.

Doritorii de a reflecta la acest post au a-şi aşterne 
suplicele concursuale la subsemnatul oficiu proto
presbiteral in terminul deschis, adresate sinodului 
parochial şi instruite cu documente în sensul norma
tivelor bisericesci din vigóre.

Oficiul protopresbiteral al tractului Sibiiu în 
conţelegere cu comitetul parochial..

Sibiiu. 1 Decembre, 1890.
loan Papiu,

protopres.
Szám. 7629/890 polg. 3_3

Hirdetmény.
a i t ' i i  ezzennei k o z - 

h ré tétetik, miszer nt Krausz Rezső Kis sinki birtokos béadott 
kérése folytán Kis Só k község határának általános tago
sításának megengedhető,-lége feletti tárgyalásra a határnap 
1891 Február 23-án délelőtt 10 órára tűzetik ki Kis Sink 
községébe, a helyszínére a községi iroda helyiségébe. — 
Ezen tá gyalushoz összes érdekeltek azon figyelmeztetéssel 
hivatnak meg hogy a meg nem jelent felek úgy tekintet
nek, miut a kik a tagosításba beleegyeznek

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 1890 De ember 
oO-án tartott üléséből.

Vén András-
elnök Majai Géza.

jegyző

Mersul trennrilor pe liniele orientale ale caii íerate de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1890.
Budapesta—Predea

Tren Tren Tren
accele- accele- per-

ra t rat sóne

Viena 3.25 8.— 10.50
Budapesta 9.25 2.— 7.35
gzolnok 
P . Ladăny

11.22 4.05 11.07
1.07 5.46 1.20

O radea - m are j 2.24 7.01 3.02
2.32 7.11 3.09

Mezö-Telegd 3.02 7.41 3.48
Rév 3.33 8.16 4.31
Bratca — — 4.54
Bucia — — 5.14
Ciucia 4.26 9.05 5.40
Huiedin 4.58 9.35 6.22
á ta n a . — — 6.38
Aghireş — — 6.59
Ghlrbou — — 7.11
Nadişul nng. 5.49 — 7 2 4

Clnş. Í  
Apahida ^

6 0 2
6.12

10.35
11.02

7.39
7.54

6.27 11.23 8.11
G hiriş 7.30 12.42 9.18
Cncerdea 7.55 1.18 9.49
Uióra — 1.25 9.56
Vinţul-de-sus — 1.33 10 02
Aiud 8.2! 1.55 10.22

Teiuş. J 8.37
8.42

2.14 
2 24

10.39
10.57

Crăciunel * — 2.49 11.20
Blaş 9.14 3.02 11.36
Micăsasa — 3.33 12.04
Copşa m ică 9.49 3.48 12.23
Mediaş 10.07 — 12.39
Elisabetopole 10 30 — 1.08
S ighiş6ra 11.06 — 1.50
Haşfalău 11.21 — 2.06
Homorod 12.37 — 3.20
Ágostonfalva — — 3.56
Apaţa 1.26 — 4.19
Feldioara 1.47 — 4.44

Braşov

Timiş ^

2.23
2.33

— 5.20
5.30

3.15 — 6 14
Predeal 3.47 — 6.45

Bucuresci 9.30 — 11.35

Murăş-Ludoş—Bistriţa

MurSş-Ludoş — — —
Ţaga-Budatelic — — —
Bistriţa — — —

Tren
de

p e r -
só n e

6.10
9.28 

11.38
1.51 
2.06
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32
5.49
6.17
6.28
6.44 
7.04 
8.30 
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26
1.18 
1.54 
2.11
2.49 
3.23
3.46 
4.27 
5.39 
6.02
7.51 
8.36 
9.10
9.44 

10.31
9.48

11.23
12.08

Bucureaci 
Predeal
Timiş

Braşov j

Feldióra
Apaţa
Ágostonfalva
Homorod
HaşfalSu
S ighişoră
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică |

Micăsasa
Blaş
Crăciunel

Predeal—Budapesta
Tren

acce le 
r a t

Tren
de

p e r -
s ó n e

T einş j

Aiud
Vinţul de sus
Uióra
Cucerdea
G hiriş
Apahida

Clnş I

Nadiştil ung
Ghlrbo.i
Aghireş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd

O radea-m are j
P. L adăny
Szolnok
Budapesta

Viena

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
3.32
3.47 
4.20 
5.25
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
V.58
8.15

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11
7.15
1.40

4.00
4.44
5.20
5.47
6.35 
8.12
8.47 
9 29

10.10
10.32
10.42 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23

1.23 
1.50
2.20 
2.28
2.46 
3.33 
5.28 

6.05 
6.26
6.42 
6.58
7.24
7.47

8.27
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
1041 
11.06

1.19
3.31
6.35
6.50 
3.—

acce 
le r a t

Tren
de

p e r -
só n e

4.10
4.50
5.50

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.48

6 11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.55
7.20

Budapesta—Arad—T eiuş

4.45
9.12
9.41

10.17 
10.32
11.18 
11.30 
11 51 
12.27

1.35 
1 59
2.32 
2.59
3.13
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24
5.45
5.51 
6.08 
6.47
7.52 
8.10 
8.30 
8.50 
905
9.19 
9.43

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41
1.09 
3.03
5.10
8.15 
6.6o

Viena

Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicica
Deva
Sfmeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de jos
A lba-Jolia
Teiuş

4.—
7.07
9.59

Bistriţa—Murăş Ludoş

Bistriţa
Ţaga-Budatelic
Murăş-Ludoş

1.16
4.15
7.21

Nota: Numerele cele grase InsémnS órele de nópte.

Teiuş—Arad—Budapesta

í

Tren
acce
lerat

Tren
de

per-
sóne

Tren
de

per-
sóne

Tren
acce
lerat

Tren
de

per-
sóne

I Tren 
de

per
so n a

8.— 10.50 3.52 Teiuş — 12.59 4 51
2.— 8.15 9.40 A lba-Iulia — 1.39 5.27
4.20 11.18 1.02 Vinţul de jos — 1.56 5.44
8.10 3.50 5.27 Şibot — 2.23 6.06
2.20 4.10 5.50 Orăştia — 2.49 6.28
2.34 4.22 6.02 S im eria (Piski) — 3.37 6.56
3.05 4.46 9.23 Deva — 3.53 7.26
3.23 4.58 6.34 Branicica — 4.18 7.48
3.39 5.16 6.52 Ilia — 4.43 8.10

5.38 7.17 Gurasada — 4.53 8.20
— 5.53 7.33 Zam — 5.21 8.48
— 6.33 8.20 Soborşin — 5.56 9.17
— 6.58 8.49 Bérzava — 6.46 9 54
— 7.22 9.16 Conop — 7.02 10.09
— 7.38 9.32 Radna-Lipova 5.49 7.36 10.38
__ 7.54 9.51 Pauliş 6.06 7.50 10.51
__ 8.14 10.18 Gyorok 6.24 8.03 11.03
_ 8.43 10.44 Glogovaţ 6.53 8.26 11.27
— 9.12 11.14 Arad J 7.06 8.38 11.38
— 9.34 11.39 7.45 9.05 12.10
— 9.56 12.05 Szolnok 11.51 2.25 4.47
— 10.17 12.26 Budapesta 1.55 5 50 7.45
— 10.44 12.58 Viena 7.20 1.40 6.05

Copşa mică—Sibiiu

Simeria (Piski) — Petroşeni Petroşeni —- Simeria (Piski
Sim eria 7.17 11.28 3.50 Petrjseni 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţeg 8,45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 41.57 5.24
Pui 9.39 2.03 6.15 Pui 8.07 12.33 6.04
Crivadia 2.51 2 51 7.03 Haţeg 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.28 Streiu 9.41 2 09 7.28
Petroşeni 12.— 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8.—

Arad - -  Timişora Timişora—Arad
Arad — 6.18 4.18 Timişora 6.30 1.10
Aradul-nou — 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh — 7.05 6.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga — 7-33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva — 7 56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva — 8.14 6.06 Aradul-nou 9.09 3.41
Timişora — 9.04 6.50 Arad 9.25 3.55

Ghiriş — Turda Turda — Ghiriş

Ghiriş 7.40 10.50 3.56 I 9.30 Turda 6.05 9.40 2.40 8 20
Turda 8.— 11.10 4.10 1 9.50 Ghiriş 1 6.25 10.— 3.— 8.49

Sighişoră—Odorheiu Odorheiu—Sighişoră

Sighiş6ră 5.— 11 23 Odorheiu; — 8.40 2.45
Odorheiu 7.49 1.50 Sighiş0ră — 10.52 —5.28

Copşa mică 4.05 10.47 7.10
Şeica mare 4.35 11.17 7.43
Lomneş 5.16 11.58 8.27
Ocna 5.47 12.29 8.59
Sibiiu [ 6.10 12.52 9.23

Sibiiu — Copşa mică

Sibiiu 7.35 4.34 9.50
Ocna 8.02 4.58 10.14
Lomneş 8.30 5,25 10.40
Şeica mare 9.05 5.55 11.10
Copşa mică 9.34 6.20 11.35

Cucerdea-Oşorhei u-Reghinul-săs

Cucerdea 2.55 8.20 2.56
Cheţa 3.25 8.53 3.26
Ludoş 3.41 9.11 4.42
M. Bogat 3.56 9.39 3.57
Cipeu-Iernut 4.33 10.18 4.34
Kereló'-Sz.-Pál 4.48 10.34 4.49
Nireşteu 5.11 10.58 5.12
A . I 5.30 l i . 17 5.31Oşorheiu < 5.46 — 5.46
Reghinul -săs. 7.25 — 7.25

Reghinul-săs.-Oşorheiu--Cucerdea

Reghinul-săs 8.25 8.15
10.— ,9.53

Oşorheiu
7.24 5.54 10.20

Nireşteu ,7.44 6.14 10.39
Kerelő-Sz.-Pái 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut 8.29 6.58 11.23
.iL. Bogat 9.02 7.28 11.53
Ludoş 9.35 7.41 12.06
Cheţa 9.51 7.57 12.22

Cucerdea 10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski) — Hunedóra

Simeria (Piski) 11.05 8.38

Cérna 11.26 8.59

Hunedóra 41.55 9.28

Hunedóra — Simeria (Piski)

Hunedóra 6 - 2.15
Cérna 6.16} 2.41
Simeria (Piski) 6,45 3.—

Redactor responsabil Nicoiau Ivan. Editura şi tipariul^tipografiei archidiecesane.


